
“ Σάς στέλλω α ΐιήν τήν μεγάλην φωτογραφίαν πού έπέτυχε λαμπρό», (*λ· '«)
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' κ ύ ρ ν ,  ■' ' η  ΚΟΤΑ
Έ χω τόσον πολλάς εργασίας ώστε ποτέ δέν μοΰ δων» καί νά ομιλήσω εις αλλα.-παιδιά παρα τα 

έπέρασεν άπό τόν νουν δτι μίαν ημέραν είμπορΛ νά ίδικά μου' αλλ’ αμα ί  φωνακλας Πετεινός ηλθε 
γείνω καί συνεργάτις τής κΑιαπλάσεως τΟν Παί- . είς τό κοτέτσι καί έκαυχήθηχε διά τήν Ιπιστολή του
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. ucIi έγραψε εις τήν «  Διάπλασιν » καί ανέβηκε έπειτα 
επάνω «ΐς τά κεραμίδια, καί μας τήν ¿διάβασε, είπα 
μέ τόν νουν μου:.

— Πρέπει να οικονομήσω όπως κι’ όπως ταίςδου- 
λειαίς μου καί νά γράψω καί εγώ ένα γράμμα εις 
τήν α Διάπλασιν» διά νά ύπεραοπίσω τήν ύπόληψίν 
μου πούτήν έπρόσβαλεν αυτός δ Κ οκκινοσκούφης.

Και λοιπόν οικονόμησα ¿¡πως κι’ όπως ταίς δου- 
λειαίς μου καί σάς γράφω.

•
> *

Ά λλα  σας παρακαλώ νά με συγχωρήσετε διά 
τό γράψιμό μου' είνε- μπερδεμένο, εινε δυσανάγνω- 
στον ήμεΐς αί κόταις, βλέπετε, δεν μανθάνομε καλ
λιγραφίαν· όπως σκαλίζομεν ’ς τό χώμα Ιτσι σκα
λίζομε κάί ’ς τό χαρτί' δι’ αυτό ίσως όσα παιδιά 
γράφουν άσχημα τά. λέγουν οτι κάμνονν ορνιθο
σ κ α λ ίσ μ α τα .

Καί τόρα ας ΙλΘωμεν εις τό προκείμενον. Όποιος 
¿διάβασε τήν επιστολήν του Πετεινού καί δεν μέ ’ξεύ- 
ρει, Οάφαντασθή πώς είμαι καμμιά κ ο κ έτα , καμ- 
μιά τρελλή_γιά λουσα καί γιά έπίδειξιν, καί πώς 
επειδή δεν είμαι εύμορφη καί δεν έχω στολίδια, κά- 
Θουμαι ς τό κοτέτσι μου καί κλαίω νύκτα ’μέρα 
άπό τήν λύπη μου.

Ναί, ό Πετεινός ε?νε πειδ μεγαλοπρεπής άπό εμέ' 
ό λόφος καί τά κ ά λ λ α ιά  του είνε μεγαλείτερα 
απς τά ιδικα μου' π λή κ τ  ρ ον δέν Ιχω είς τά πόδια 
μου— μά νά σ«ς ’πώ τήν αλήθεια ούτε μοΰ χρειά
ζεται' εγώ δεν κρεμώ τό ζωνάρι μου γιά μαλώματα
κάθε ώρα καί στιγμή όπως αύτός τά πτερά μου
δέν έχουν τήν λαμπρότητα των χρωμάτων που έχουν 
τα (δικάσου, δεν Ιχω ούτε τήν δρεπανοειδή ουράν του, 
πού εινε τό μεγαλείτερό του στολίδι, ούτε τήν οωνήν 
του. “Ολα αύτά εινε αλήθεια' άλλα νομίζει ό κύ
ριος Κ οκκ ινο σκο ύφ ης πώς ήθελα εγώ νά ταίς 
είχα αυταίς του ταίς χάραις διά τάς οποίας καμα- 
ρόνει τόσον πολύ ; Χάρισμά του όλαΐς' δεν τάς θέλω.

Έγώ δεν είμαι φαντασμένη' δέν άγαπώ τήν πολυ
τέλεια' ξεύρω πώς ή άξια μιας κότας, καί κάθε 
άλλης γυναίκας, δέν είνε ς τά ρούχα πού φορεΤ καί 
δέν μέ μέλει διόλου άν ή ούρα μου είνε σάν σκούπα 
και όχι σάν δρεπάνι, καί αν τά πτερά μου έχουν 
ολίγα χρώματα καί τού ΙΙετεινού πολλά' αυτός άπό 
τήν μανία ποό έχει ’ς τά χρώματα θά κρεμάση καμ- 
μια μέρα καί κορδέλαις επανωτού' έγώ είμαι κό
σμια, άπλονδυμένη νοικοκυρά,.καί ή μόνη μου σκέ- 
ψις είνε τό νοικοκυραό μου, πώς νά θρέψω τά παι
δάκια μου' έγω τουλάχιστον δεν έχω τήν αλαζονείαν 
τού Κ οκκινοσκούφη πού ίταν περνά άπό μία 
πόρτα, έσο υψηλή καί Sv είνε, χαμηλόνει τό κεφάλι 
του, καί τον κοροϊδεύουν «πώ ς σκύβει γιά νά μήν 
τού πεσγι ό σκούφος του! η
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Ό  Πετεινός καυχάται ότι ωφελεί την ανθρωπό
τητα' έγώ δέν τολμώ νά είπω τόσον μεγάλον λόγον, 
μολονότι δίδω είς τοός ανθρώπους εκτός άπό τό σώμα 
μου, καί κάτι άλλο: αυγά. Τί σας δίδει άύτός 
εκτός τού σώματος του; Κουκουρύκο! καί πάλιν 
ΚουκουρΐκοΙ άλλά τά Κ ουκουρ ϊκο  δέν γεμί
ζουν ταίς κοιλιαίς, καί ούτε φαγητά γίνονται ούτε 
γλυκίσματα. ΑΠ νά σας είπώ καί έγώ ένα μεγά- 
λον λόγον.; Εϊμπορεΐ νά ύπάρξγι Πάσχα δίχως κόκ
κινα αυγά; Καί εάν δεν ¿γεννούσα έγώ τί θά έβά- 
φετε τήν Μεγάλην Πέμπτην καί τί θά ¿τσουγκρί
ζετε τήν Λαμπρήν; Ά λλά  μή νομίζετε πώς τό 
λέγω σπουδαίως «ότό, διότι είξεύρω ότι σείς οί άνθρω
ποι εισθε πολύ έξυπνοι, τουλάχιστον δεν είσθε Π ε- 
τετνόμ υαλο ι, «όπως.κάποιος,. . ,καί «¡μπορείτε νά 
μού άποκριθήτε αμέσως:

Αυγά πάπιας ή χήνας.
*

* *
Καί επειδή επεσεν ό λόγος περί αυγών είξεύρετε 

βέβαια ότι ήμεΐς αί κόταις γεννώμεν άπό τόν Φε
βρουάριον έως τόν Αύγουστον. Τό Φθινόπωρον πί
πτουν τα πτερά μας καί τότε δέν γεννώμεν έως τόν 
άλλον Φεβρουάριον πάλιν. “Οταν καθήμεθα είς τήν 
φωλεάν μας δια νά γεννήσωμεν, κακαρίζομεν. 
Ή  καλή κότα γέννα 6 Ιως 7 αυγά τήν ¿βδομάδα. 
Καί τότε ό κύριός μας ή ή κυρία μας το εννοούν 
καί έρχονται τά παίρνουν άπό τήν φωλεάν μας, καί τά : 
κάμνουν.ο,τι θέλουν, τά τρώγουν, τά πωλούν. Συχνά 
ακούω νά φωνάζουν οί αύγοπώλαι είς τοός δρόμους 
ι<Φρέσκα αύγά, ντόπια αυγά! » φαίνεται ότι τά ντό
π ια  θά είνε καλλίτερα άπό τάλλα' λέγω δε φαίνε
ται διότι εγω δέν ομοιάζω μέ έκείνας ποό τρώγουν 
— αί σκληραί— τα αύγά των άμα' γεννήσουν, καί 
άπό οσους θ’ άναγνώσουν αυτά τά όπο?α γράφω, ίσως 
μόνη έγώ δέν Ιχω φάγει αΰγόν, έγώ ή οποία τά γεν
νώ ! άλλά εινε δυνατόν νά φάγω τά παιδιά μ.ου!,..

Είπα ότι τά αυγά τά παίρνουν άπό τήν φωλεάν 
μου’ δέν τά παίρνουν όμως πάντοτε" έρχεται ή έποχή 
ποό θά κλωσσήσω . Τότε κλώζω καί σκαλίζω τό 
χώμα ώς νά ζητώ κάτι τι, καί τότε τό εννοούν καί 
μού βάζουν είς τήν φωλεάν μου δεκαπέντε Ιως είκοσι 
αύγά. Τότε καθίζω έπάνω εις αύτά τρεΐς εβδομάδας 
καί τά έπιράζω καί 51 ήμέρας δέν κινούμαι άπό 
τήν θέσιν μου. Μοΰ δίδουν καί τρώγω εκεί καί προ
τιμώ νά άποθάνω, παρά νά κινηθώ άπό τήν Οέσιν μου.

Ά χ  ! κύριε, είνε αδύνατον νά μή συγκινηθώ όταν 
ένθυμηθδ τάς ήμέρας έκείνας' μέσα είς τό στήθος 
μου νοιώθω τήν καρδιά μου νά κτυπα διαφορετικά, 
νά γεμίζη άπό εν γλυκύ, πολύ γλυκύ αίσθημα καί 
άκούω μιά φωνή νά μοΟ ψιθυρίζη;

— θ ά  γείνης μητέρα! θ ά  γείνης μητέρα1.
Έ πί τέλους τά εκ κ ο λά π τω , τά ξεκλω σ σ ώ .
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Ό  κρόκος τού αυγού γίνεται ολίγον κατ’ ολίγον 
εν πουλάκι, τό οέ ασπράδι χρησιμεύει ώς τροφή του 
όσας ήμέρας είνε μέσα είς τό κέλυφός tou, Μέσα 
είς κάθε αυγό λοιπόν είνε καί από Ιν πουλάκι. 
Ά λλα τά μικρά στενοχωροΰνται, θέλουν νά εύγοΰν 
έξω καί με τό ράμφος των τίκ-τάκ, πίκ-πίκ χτυ
πούν, ώς νά μέ φωνάζουν:

_  Άνοιξε!
Καί τά βοηθώ κ’ έγω καί τρυπούν, κρημνί

ζουν τοίις.τοίχους της σκοτεινής φυλακής των καί 
βγαίνουν. Πώς εινε τότε! τοσούτσικα, δίχως πτερά, 
μόνον μέ όλίγό χνούδι. Καί όμως άμα εύγούν άπό 
τό κέλυφός των, τρέχουν επάνω κάτω καί φωνάζουν 

. καί τσιμπούν μέ τό ράμφος των τήν τροφήν των, ενώ 
των άλλων πτηνών τά μικρά άμα γεννηθούν μέ
νουν ακίνητα καί μουδιασμένα είς τήν φωλεάν των, 
καί ό πατέρας ή ή μητέρα των εινε ήναγκασμένοι 
νά κάμουν μ π ο υ κ α ίς , διά νά τά ταγίζουν!

«
• *

(Μέ συγχωρεΤτε, κύριε, διέκςψα ολίγον τήν επι
στολήν μου' διότι οί νεοσσοί μου, τά μικρά μου 
κουτόπουλα, ¿τρόμαξαν κ.’ έσκορπίσθην.αν άπό μία 
πέτρα πού ερριψεν ¿πάνω των εν« κακόπαιδο καί 
μ’έφώναξαν είς βοήθειαν των μέ τό τσί, τσί, τσί των !)

Τά κα'ύμένα τά πουλάκια μου! Τάγαπώ, τάγα- 
πω, ταγατ.ώ! πολύ, πάρα πολύ' όσον είμπιορείτε 
νά φανταοθήτε, καί ακόμη περισσότερον. ΕΓμαι 
μητέρα I Ά χ ! κύριε, τί ιερόν! τί άγιον αίσθημα 
μού γεμίζει τήν καρδιά μου! γίνομαι τρελλή άπό 
ευτυχίαν' είμαι μητέρα 1 ·. . ζώ είς δέκα σώματα, 
Ιχω δέκα καρδιαΐς, διότι και αί καρδιάϊς τών παιδιών 
μου μού φαίνεται πώς εινε ΐδικαί μου, πώς ταίς Ιχω 
εδώ ς ’ τό στήθος μου, καί κάθε κτύπος των είνε 
κτύπος της καρδιάς μου, και ή χαρά των εινε χαρά 
μου, καί ή λύπη των είνε λύπη μου, καί ό τρόμος 
των εινε τρόμος μου.

Ναί, τάγαπώ πολύ τα παιδιά μου' καί ή μεγα- 
λεΐτέρα μου, ή μόνη μου χαρά ε'νε νά τά περι
ποιούμαι . Τρέχω πρός «ναζήτησιν τροφής' ηδρα 
κάτι τι.; ψίχουλα; κανένα σπόρο; κανένα σκουληκάκι; 

.Κλούκ, κλούκ, κλούκ, κλούκ! τά φωνάζω, κ ’ ε
κείνα έρχονται τρεχάτα νά φάγουν έγώ πλέον τά 
χαίρομαι ποό τά βλέπω νά πηδούν άπ’ έδώ, νά 
σκαλίζουν απ’ έκεΐ, νά κινούν τό λαιμάκι των,, νά 
τρώγουν μέ όρεξιν, νά τσιμπούν μέ τό ράμφος των 
κατευχαριστημένα τήν τροφήν των. Και είνε τόσο 
τό μητρικό καμάρι μου, τόση ή ευτυχία μου ώστε 
πολλάκις λησμονώ τόν ¿αυτόν μου καί δέν τρώγω 
έγώ.

Θέλω νά είνε ήσυχα, ασφαλή τά πουλάκια μου· 
άμα βρέχη, ή give κρύο, ή κουρασθούν, ή κινδυνεύουν,
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άπλόνω ταΐς φτερούγαις μου καί τά πέρνω δλα 
άπό κάτω μου.

Καμμιά φοράν ένώ τρέχω μαζί τους είς κανένα 
κήπον, ή κανέν παράμερον ανοικτόν οϊκόπεδον, δια
κρίνω τήν σκιάν ένός γερακιού. Ώ !  ώ ! Δεν τά 
χάνω, δεν τρομάζω, δέν φεύγω' ή μητρική στοργή μέ 
κάμνει γενναίαν, τότε εγώ ή κότα γίνομαι λέαινα' 
οί παλμοί τής καρδιάς μου μοδ λέγουν άπό.μέσα:

— Τά παιδιά σου κινδυνεύουν ! . -..
Καί όρμώ έπάνω του, τό κτυπώ τό γεράκι μέ ταίς 

φτερούγαις μου, μέ τά πόδια μου, μέ τό ράμφος μου 
καί τό αναγκάζω έπί τέλους νά φύγη· καί κανένα 
παιδί άν τολμήση νά μού πειράξη τά πουλάκια μου, 
τόν θησαυρόν μου, τήν ζωήν μου, όρμώ έπάνω καί 
είς αύτό άγριεμμένη που τό κάνω καί «χάνει, γ ’  αύγά 
καί τά καλάθια » όπως λέγει ή παροιμία'άχ! άςήμην 
εκεί όταν τά «πετροβολούσε προ ολίγου εκείνο τό 
κακόπαιδο κ ’ Ιβ λ επ * !... Μέ αύτά δεν εννοώ νά 
είπώ ότι είμαι κακή' διόλου μάλιστα' κάμνω τά 
πάντα διά νά. φυλάξω, να υπερασπίσω, νά προστα
τεύσω τά παιδιά μου όταν κινδυνεύουν' επέρασεν 
ό κίνδυνος; αρχίζω -ταίς έργασίαις μου καί ταίς 
καθημερινα'.ς φροντίδαις τοΰ νοικοκυρειοΰ μου.

*
* *

Σας είπα οτι τρώγομεν σπόρους, δηλαδή σιτάρι, 
κριθάρι κτλ. ψιχία, σκωληκάκια, ά λλ ’ έλησμόνησα 
νά σας είπώ ότι καταπίνομεν καί χαλικάκιά. Μή 
έκπλήττεσθε δά, κύριε, διότι δέν αξίζει τόν κόπον 
νά εκπλήττεται κανείς διά τόσο παραμικρό πράγμα 
όσο είνε τά χαλικάκια πού καταπίνομεν. Ά λ λ ά , 
διατί τά καταπίνετε; θά μ 1 ¿ρωτήσετε'· ιδού διατί' 
είξεύρετε βέβαια ότι όδόντας δέν Ιχομεν καί ότι δέν 
είμποροϋμεν να μασσήσωμεν τούς σπόρους' πολλοί 
λοιπόν σκληροί σπόροι καταβαίνουν είς τό στομάχι μο
νοκόμματοι’ τί πρέπει νά γείνη; νά τους χωνεύσωμεν 
είνε άδύνατον' καλά που Ιχομε καταπιεί χαλιχακια 
καί άμμον ’ ό στόμαχος μαζεύει καί τεντόνεται καί 
τρίβει τούς σπόρους ’πάνω ’ ς τά χαλικάκια καί εις τόν 
άμμον, καί τότε ξεφλουδίζονται, μαλακόνουν, κομμα
τιάζονται καί τοός χωνεύομε·*' ώστε τά χαλικάκια είνε 
τά δόντια μας, μέ μόνην τήν διαφοράν πώς δέν εινε 
έπάνω εις- τας σιαγόνας μας, όπως τά ίδικά σας, άλλά 
μέσα ’ς τό στομάχι μας' τά χαλικάκια άύτά ειμπορεΐ 
νά είπη κανείς πώς είνε καί μικραί μυλόπετράις 
που αλέθουν μέσα είς τήν κοιλίαν μας τους σπόρους.

Έλησμόνησα νά σάς είπώ ότι Ιχομε δυο στομά
χια τό καθ’ εαυτό στομάχι μας, καί Ινα άλλο. πρό
χειρον, τό όποϊον ονομάζεται πρόλοβος, ή όπως 
τον λέγουν άπλά σγάρα ή γκοΰσα· όταν Ιχομε. 
φάγει, βλέπετε βέβαια νά φουσκώνη κάτι τι εμπρός 
είς τόν λαιμόν μας’ α’ί, λοιπόν αυτό. εινε ό πρόλο- 
βός μας.
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Κλούχ ! χλουχ! χλούχ! χλούχΙ (Μέ ουγχωρϊΤτε 
χύριε, φωνάζω τά μιχρά μου, διότι άκεμχχρύνθηχαν 
και ανησυχία. )

*

* *
Σας εσωκλείω τήν φωτογραφίαν μου, αλλά συγ

χρόνως χαι των παιδιών μου. Τάγαπώ τόσον πολύ 
ώστε και μέσα εις τήν «Διάπλασιν » θέλω νά είμεθα 
μαζί, να τά εχω σιμά μου, νά· μήν τάποχωρισθώ!

Ή φ ίλ η  »*?
ΚυρΑ Σχαλίστρα

Ότι πιστόν άντίγραφον
Α ι μ ϊ λ ι ο ς  Ε ι η α ρ μ ε ν ο ς

V. Γ. Ήταν συννεφιά οταν «φωτογραφήθηκα με 
τά παιδιά μου μόνον καί δεν έδγήχε χαλά ή φωτογρα

φία, γι’ αύτο σας στίλλω αυτή τήν μεγάλη πού επέ
τυχε λαμπρά' είμαι μαζί με τά παιδάκια μου, με το 
σ υ γγ ενσ λό γ ι μου- ήλθαν καί δύο χελιδονάχια χα'ι 
έχτισαν τήν φωληά τους ένα τοΤχο τής αυλής μα; 
χαΐ τόένχ εϋρέθηχε χάτω άπδ τή φώληά χαί έφωτο- 
γραφήθηχε χαΐ αυτό* άλλα αχ I αύτός ό χύρ Πετει
νός, ό χύρ Κοκχινοσχοϋφης! Τή στιγμή πού.μας 
¿φωτογραφούσε ό φωτογράφος ώρμησε άπδ μιά θυρίδα 
μέσα ’ς τήν χάμαρά μου με τήν συνειθισμένη του 
τήν αυθάδεια, χαί ίτσι εχώθηχε χαι ή μούρη του εις 
τή φωτογραφία. Ά λλά  τήν δπαθε καίτόρα μένει αυ
τού επάνω ό μισδς απ Ιςω χαί ό μισός μέσα άπδ τήν 
θυρίδα ώς νά σας λέγη μόνος του « Είμαι αδιάκριτος I» 

ή Α&τ·ή 
Ό τι πιστόν άντίγραφον

ο  Α υ τ ό ς

Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Σ  Ε Ν Α Τ Ο Σ  
ΣΥΝΘΕΣΙΣ. ΔΙΗΓΗΜΑΤΟΣ ΕΠΙ ΤΗι ΒΑΣΕΙ ΤΩΝ ΚΑΤΩΘΙ 6 ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΩΝ 

( Τοδς ¿ρους το υ  Δ ια γω ν ισμ ο ύ Ϊ5* ί ν  σ ελ . 61 )
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Η Κ Α Β Α Λ Λ Α
Ή Κατίνα, ό Τάσος, καί δ Μιχαλάκης, εύρηκαν ένα τρόπον με τόν όποϊον νά 

πάνε καβάλλα καί οί τρεις τους μαζί έπάνω ’ ς τό ίδιο άλογο.
Ή Κατίνα άνέβηκε ’ς τή σέλα τού άλογου* ό Τάσος άγκάλιασε μέ τά δύο του

χέρια τον λαιμό τού Φτεροπόδη, έτσι τό λε'νε τό άλογο.
Ό  Μιχαλάκης έκρεμάσΟηκε ’ ς τή ν  ούρά του, καί είνε κατευχαριστημένος.
— Δρόμο, Φτεροπόδη ! δρόμο!
Τώβαλαν διά τό σπήτι τού θείου των Σίμου, καί τρέχουν, καί βιάζονται νά φθά- 

σουν, διότι είς τό σπήτι τού θείου των Σίμου διασκεδάζουν πολύ εύμορφα.
Είν’ έκεϊ ένας μεγάλος κήπος καί έχει μέσα ειδών είδών λουλούδια, πού μοσχο

βολούν πολύ, πολύ· καί έχει καί δένδρα μεγάλα πού κάνουν ώραΤον ίσκιο καί ωραία 
δροσιά κάτω άπό τά πράσινά τους κλαδιά.

Ό  θεϊός των Σίμος έχει καί ένα γαϊδαρέλο, μά αληθινό γαϊδαρέλο, πού ξέρει νά
γκαρίζη καί νά κουνά ταύτιά του μονάχος 
του. Τούς καβαλφ λοιπόν Ιπάνω ’ ς αύτόν
0 θεΤός των καί γυρνούν μέσα 'ς  τόν κή
πον* ώ χ ! πόσο διασκεδάζουν ’ ς τόν κήπον 
τού θείου των Σίμου!

Τ ί καλά! ύστερα άπό ’ λίγο θάνε ’ κεϊ.
— Δρόμο, Φτεροπόδη, δρόμο!

. Τρέχουν . . . τρέχουν . . .  νά ! κοντεύουν!
ό θεϊός των θάρθή πάλιν νά ΰποδεχθή τά 
τρία τάνεψάκιά του, θά τά χαύδεύση, θά 
τά^ φιλήσν), γιατί τάγαπφ πολύ· ακόμα 
’ λιγάκι κ ' έφθασαν.

— Δρόμο, Φτεροπόδη! δρόμο!
Τ ί; τ ί τρέχει;
*Α! ή ούρά τοΟ Φτεροπόδη, ’ξερριζώ-

θηκε, ’ ξεκόλλησε άπό τόν Φτεροπόδη κ’ έμεινε ’ ς τά χέρια τού Μιχαλάκη.
Ό  Μιχαλάκης ξαπλώνεται ανάσκελα· τό ίδιο παθαίνει καί ό Τάσος. Μονάχα ή 

Κατίνα μένει καβάλλα ’πάνω ’ς τή σέλλα. ‘Ο Μιχαλάκης καί ό^'Τάσος'σηκώνονται 
άπό χάμω μέ γέλια. Παρατηρούν τριγύρω τους.'Π ώς; άκόμη είς τή σάλλα τους είνε, 
έκαμαν τόση τρεχάλα, τέτοια καβάλλα καί δέν τό ’κούνησαν άπό τή θέσι τους; .

Καί βέβαια αύτό τό άλογάκι τους, ό Φτεροπόδης, «υτή τή χάρι έχει* νά τρέχη νά 
τρέχη, καί νά μένη πάντα ’ ς τή ν  ιδία θέσι.

Δέν ’μοιάζει τό γαϊδαρέλο τού θείου Σίμου· έκείνος τρέχει ’ς τάλήθεια, καί άμα τόν
παραπειράξη καί κανείς, κλωτσά κ ι’ όλα . . . ποτέ του όμως δέν κλωτσά τά τρία
άδέλφια, γιατί ποτέ τους δέν τόν παραπειράζουν.

Ό  Φτεροπόδης δεν ξέρει νά κλωτσρί κανένα- είνε ήμερος σάν αρνάκι· γι’ αύτό τόν 
άγαποΰν τόσο* καί γ ι ’ αύτό ά<ρού τούς ‘χόρτασε καβάλλα θά τού κολλήσουν τήν οδράν 
του· δέν θέλουν νά είνε κολοβός καί άσχημος δ Φτεροπόδης τους, άφού τούς πάει 
τόσο περίφημα καβάλλα!



r. λ U ΔΙΑΜΛΑΣΙΪ TON ΙΙΑΙΔΩΝ Απρίλιος

Α Ν Ο ΙΞ ΙΣ  Κ Α Ι  Π Α Σ Χ Α Λ Ι Α
Ό  ’Απρίλιο-? έφανη* 
Παίζει πάπια ’ς τά νερά· 
Χλόη πράσινη βλαστάνει· 
“Ολα είνε ανθηρά.

Ούτε ψύχρα, ούτε ζέστη·
Έτους ώρα ποθητή·
Καί μ.’ αύτήν « Χριστός άνέστη ν 
Καί μεγάλη έορτή.

Κο'ψατε λουλούδια νέα, 
Δότε, λάβετε φιλιά·
Τ ί Λνόματα ωραία: 

"Ανοι^ις καί Π ασχαΜ ά.
Α λ . Κ α γ α κ ο ϊ ζ η ν ο ς

Α Ν Ο Ι Ξ Ι Α Τ Ι Κ Α

Άπρίλ/jc ήλθε μυρισμένοο, 
“Αγρια γιούλια στδ βουνό,
'Ο  κάμπος δλος άνθισμένοο 
Παίρνει δροσιά όπ’ τόν ούρανό.

Α Π Ρ Ι Λ Η Σ
Τό κάθε Ιν« χορταράκι 
Με καταπρόσινη στολή,
Σάν μουρμουρά τ ’ ¿γεράκι 
Θαρρείς 'στο ταίρΙ του ’μιλεΐ.

Καί έανανηόνει δλ’ ή ψύσισ 
’Στήν άνοιόί της τή χρυσή, 
Τόσω πού μόλις άτευίσης 
Νέα ζωή παίρνεις καί σύ.

Η Ε ΙΤ Ν Ω Μ Ο Σ Τ Ν Η  
”Ένα θεότρελο πουλάκι Καί γιά θερμή εύγνωμοσύνη
Μέ τή γλυκεία του τή λαλιά ’Στο δένδρο τό εύεργετικδ
Σέ μυγδαλιάς χλωρέ κλαδάκι ’Μέρα καί νύκτα πάντα χύνει
Επήγε κ Εκτισε ψωληά. Κελάδημα γλυιιό-γλυκό.

Μικρούλα κόρη ή Λιλή,
Πού γέλια γύρω της σκορπίζει,. 
Τρέχε! στόν κήπο σάν τρελλή 
Κ ’ ενα τριαντάφυλλο θερίζει.

Η Θ ΕΙΑ ΔΙΚΗ
Τδ ρόδο γέρνει μαραμένο 
’Στδ χέρι της τό άπαλδ 
Καί έε-ψυχάει τό καύμένο 
Δίχως λαλιά δειλδ- δειλό.

Είδ’ δ Θεδς άπδ ’ψηλά 
Πώς Ιν άθφο λουλουδάκι 
Δυδ χέρια άσπλαχνα, τρελλά 
Τδ ’πότισαν πικρό φαρμάκι, 
Κ’ ή θεία δίκη ή καλή 

Έστειλ’ αυτό τδ άγκαθάκι 
Νά τιμωρήση τή Λιλή.

Μά ένώ τδ ρόδο της κρατάει 
'Ενα άγκαθάκι μυστικά 
Τά δακτυλάκι της τσμιπάει 
Κα! τήν πονε7 σπαρακτικά.

Ι ω ά ν ν η ς  Ι Ι ο λ ε μ η ς

Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΟΝ ΠΑΙΔΩΝ

ΠΩΣ Ο ΧΩΡΙΚΟΣ ΗΓΟΡΑΣΕ ΜΙΑΝ ΑΓΕΛΑΔΑ ΜΕ ΔΥΟ ΟΡΝΙΘΑΣ
- - ’Αλλοίμονο! χαί αί δύο χόταις μου έψόφησαν, βασεν από τδ χάρρον του εν χλωβίον, μέσα εις τδ 

έγώναξεν ή γρηά Μιχάλαινα, ή μάμμη του Μιχα- όποιον ήσαν δύο ώράίαι άλεχτορίδες. 
λάχη' τί θ ’ άπογείνω τόρα; δΐν Οά τρώμε χλειά — Δόσε μου τδ χέρι σου, μιχρέ μου, ή συμφωνία 
«ύγά ! μας Ιγεινε, μ.οΰ δίδεις τήν αγελάδα σου χαί σοϋ

 Θα τρώμε ψωμί χαί γάλα, ειπεν ο μιχρδς δίδω ταΐς χόταις μου.
Μιχαλάχης' εμένα μ’ αρέσει τδ ψωμί χαί τδ γάλα· "Ο Μιχαλάχης Ιδωχε τδ χέρι του, έπειτα επλη-

 Ναι, άλλα ταυγά εινε καλλίτερα είπεν ή σίασε τήν αγελάδα, τήν εθώπευσε χαί τής είπε'·
γρηά Μιχάλαινα. Καί έφόρεσε τδ χυριαχάτιχό της _  'Σ  τδ χαλδ, Κοχχίνω μου, ς τδ χαλό, εγώ 
φόρεμα διά νά ύπάγη Ιν ζευγάρι χάλτσαις τάς δ- σ ’αγαπούσα περισσότερο άχό όλα ταϋγά του κόσμου, 
ποιας έπλεξε διά τήν δημαρχίναν. Ό  Μιχαλάχης 'Ο  χωριχδς «νέβη πάλιν είς τδ χάρρον του.
έχάθησεν είς τδ χατώφλιον τής Ουράς. — Τ ί! δεν θά τήν πάρης μαζίσου τήν Κοχχίνω;

ΕΤς χωρικός έπέρασε' ώδήγει δέ εν χάρρον τό τόν ήρώτησεν ό Μιχαλάχης. 
όποΤον ήτο οορτωμένον μέ χλωβία γεμάτα δρνιθες. — Ό χι, 0« ξαναγυρίσω, νά τήν πάρω, δταν 0ά

— Έχεις ’λίγο γάλα να μο3 δώσης νά πιώ, τήν χρειασθώ. Καί άνεχώρησε.
παιδί μου; ήρώτησε τον Μιχαλάχη. Μετ’ ολίγον ή γρηά Μιχάλαινα έπέστρεψε:

 Γάλα; έχομε, στάσου νά σου φέρω. —  Κύτταξε, γιαγιά, χύτταξε, έφώναξεν ό Μιχα-
Καί του έφερε μίαν γαβάθαν γεμάτην' λάχης' ένας άνθρωπος μούδωχε «ύταίς ταίς ωραίας
Άφοϋ τήν άδειασε όλην δ χωριχός τδν ήρώτησε: χόταις καί ’πήρε τήν αγελάδα μας.
— Τ ί θέλεις νά σο3 δώσω; θέλεις μίαν πεντάρα; —- Τί λές; έφώναξεν ή γρηά Μιχάλαινα, τόσον
— ΤΙ γιαγιά μου θέλει δύο χόταις, γιατί αί 'διχαί πολύ τρομάξασα ώστε ολίγον έλειψε νά μεινη είς 

της Ιψόφησαν, είπεν ο Μιχαλάχης' χαλλίτερα νά τδν τόπον' άλλ’ ήσύχασεν αμέσως δταν είδε τήν Κοχ- 
μούδινες δύο χόταις παρά μιά πεντάρα. . χίνω νά βόσχη είς τδ λιβάδι- ^

— Καλά. ειπεν δ χωριχός θά σοϋ δώσω δύο χό- — Ό  άνθρωπος αυτός 0α Ιλθγι να τήν πάρη
ταις' άλλα αί χόταις χάνουν πολλαίς πεντάραις· συ δταν θά του χρειασθή, έπρόσθεσεν δ Μιχαλάχης. 
τί θά μοΟ δώσης ; Ά λ λ ’ δ χωριχδς δέν έπέστρεψε ποτέ;

_  Νά, τήν Κοχχίνω μας, τήν αγελάδα μας, που Έπέρασε πολύς χαιρδς έως οτου νά έννοήση ό
βόσχει έχε! πέρα είς τδ λιβάδι, θ ά  λυπηθώ πολύ Μιχαλάχης δ « τάς δύο άλεχτορίδας τοΰ τάς έχά- 
άν φύγη, γιατί τρώγει μέσα είς τό χέρι μου, χαί ptoev ό χωριχός, διότι παρετήρησεν δτι τόσον πολύ 
τήν άγαπώ πολύ' μά ή γιαγιά μου άγαπα περισσό- ήγάπα τήν μάμμην του, ώστε αποφάσιζε νά στερηθή 
τερο ταύγά παρά τό γάλα. χαί τήν αγαπητήν του Κοχχίνω, μόνον χαι μόνον

Ό  ξένος παρετήρησε μέ βλέμμα συμπαθητιχδν διά νά ευχάριστή τη μέ ταΐς δύο χόταις τήν γραίαν 
τόν Μιχαλάχη χαί ήρχισε νά γελα' έπειτα κατεβί- μάμμην του· ^

■ a i m  ·  « I I   *  »
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Ο  Κ Ι Ν Δ Τ Ν Ο Σ  T O T  Π Ο Τ Λ Ι Ο Τ

Ιίολλάκις ήκουσα παιδιά νά λέγουν μέ καύχημα:
— 'Εγώ πηγαίνω ’ς τό κυνήγι!
Καί άλλα:
— Έγώ ’σκότωσα τόσα 

πουλώ!
Και εινε πολλά παιδιά αυ

τοί» το3 είδους· άλλά πόσα 
εινε εκέινα τα ίχοΐχ δέν σκα- 
τόνουν τα πουλιά,' άλλα τά 
γλυτονουν από τον κίνδυνον, 
τα σώζουν άπδ τον θάνατον;

Γνωρίζετε σείς κανεν τοι- 
οϋτο καλόν παιδί; έγώ γνω
ρίζω τον Δημητράχην. Τί 
λαμπρό παιδί! ΙΊόσα πουλιά 
έχει γλυτώσει! "Αν ύπηρχον 
και εις τήν Ελλάδα, οπως 
είς ολα τά πολιτισμένα μέρη, 
εταιρεία! πρός προστασίαν των 
ζώων, δ Δημητράκης θά είχε 
λάβει περισσότερα από· δέκα 
βραβεία.

θέλετε νά σας «ίπώ πώς 
μίαν ημέραν έσωσε ένα που
λάκι; θέλετε, ή 8χι; Δέν α
κούω κανένα νά λέγη όχι· 
όλοι σιωπάτε' λοιπόν θέλετε.

“Μίαν ημέραν ό Δημη
τράκης Ικάθητο είς τό παρά
θυρο·/ καί ¿μελέτα- κάτω από 
τό παράθυρο·/ ήτο ό κήπος· 
αντίκρυ δε, είς τό πλάγι το3 
κήπου των ήτο τό σπητάκι τοϋ 
Μπαρπανικόλα, τοϋ κηπου
ρού, ενα μικρό σπητάκι περι
τριγυρισμένο άπό πρασινάδαις 
καί άπό άνθη μιάς μικράς 
μηλεας.

Ο Δημητράκης άφοΰ Ιμ,ε- 
λέτησεν αρκετήν ώραν ήθέ- 
λησε νά ξεκουρασθή ολίγον άφήκετό βιβλίον του 
και παρετήρει άπό τό παράθυρο·/ π ώ ςτά  φύλλα 
τδν δένδρων έσείοντο άπό τόν άε'ρα καί εκαμον φροΟ- 
φροϋ' κατά τύχην τό βλέμμα του έπήγε καί είς τό 
σπητάκι τού Μπαρμπανικόλα· ή Μπαρμπανικόλαινα 
είχε λησμονήσει τό άδράκτι της επάνω ’ς τά πέτρινα 
σκαλιά, και δύο πουλιά, δύο καλογιάννοι, ¿τραβούσαν 
μέ τό ράμφος των ό ένας άπ’ έόώ 6 άλλος άπ’ έκεΐ 
νά κόψουν όλίγη κλωστή.

_*■·- .

Το Σ π η τ ά κ ι  τ ο υ  Μ π α ρ μ π α ν ι κ ό λ α

θ α  εινε αυτοί πού έχουν εδώ κοντά ’ςτή στέγη 
μας, τήν φωληα τους, είπεν δ Δημητράκης· θά τό 

θέλουν τό βαμβάκι γιά νά 
στρώσουν τήν φωλίτσα τους 
για τα παιδάκια τους· τά καί»- 
μένα ! ούτε νά ,πετάξουν δέν 
μπορούν άκόμα.

Καί δ Δημητράκης έλαβε 
πάλιν τό βιβλίον του είς τήν 
χεΐρά του, κάί ήτοιμάζετο ν’ 
άρχίση τήν μελέτην του, βτε, 
ρίψας εν βλέμμα είς τον κή
πον, παρατηρεί τόν Τρομάραν, 
τον γάτον ό όποιος ήτο αλη
θινή τρομάρα διά τούς ποντι
κούς καί τά' πουλάκια, νά προ- 

. χωρή σιγά, σιγά,, σκυφτά, ώς 
νά έστηνε καρτέρι, ώς νά : 
ήθελε νά έρμήση επάνω είς ; 
κάτι τι.

’ Τί ήταν αυτό τό κάτι τ ι ; ! 
Ό  Δημητράκης μέ περιερ- 

γίαν άλλά καί μέ ανησυχίαν 
συγχρόνως έσκυψε καί αμέ
σως εξέβαλε φωνήν τρόμου 
καί άγανακτήσεως. ;

Τό κάτι τι ήταν ενα που- ; 
λάκι, ένα παιδάκι των καλο- ; 
γιάννων εκείνων οϊ όποιοι εκεί
νην τήν στιγμήν έφρόντιζον 
δι1 αυτό καί διά ταλλα νά 
τα στρώσουν μαλακήν φωλεάν. 
Ειχε πέσει τό κακόμόιρο άπό : 
τήν φωλεάν του καί ¿κίνησε ■ 
μεν πΐπτον ολίγον τάς μι- 
κράς του πτέρυγας καί δέν 
εσκοτωθη οταν έφθασε κάτω,
αλλά δέν είμπόρει νά πετάξη, 
δέν είμπόρΐ" - 5· -·'·■■-

•ρομερος γάτος,
ι ειμπορει να φυγή.
Καί ό τρομερός γάτος, δ 

Τρομάρας, ¿πλησίαζε περισσότερον.
Ό  Δημητράκης δέν είχε καιρόν άκόμη ολίγον 

«ν Ιβράδυνε, θά τό κατεβρόχθιζε τό πουλάκι ό πει-
νασμένος γάτος. Παρατηρεί τριγύρω του, ζητεί, δέν
ευρίσκει τίποτε νά πετάξη είς τον γάτον, νά τόν
φοβήση· βλέπει τό βιβλίον του καί βλέπει καί τον
γάτον νά πλησιάζη όλονέν . . .  πρέπει μέ κάθε τρόπον 
νά τό σώση τό πουλάκι, καί σημαδεύει τόν Τρομά
ραν μέ τό βιβλίον καί τοϋ καταιβάζει μία κατακέ-

ιΒ8ς Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩ Ν  ΠΑΙΔΩΝ í)J

" Σ η μ α λ ε υ ε γ  τ ο ν  Τ ρ ο μ ά ρ ά  μ ε  τ ο  β ι β λ ι ο ν  τ ο υ  «

φαλα, πού αυτήν τήν φοράν έγεινε Τρομάρας ̂  διά 
λογαριασμόν του' άπό τήν πολλήν τρομάρα του’ «λη
σμόνησε καί πουλάκι καί έτειναν καί φεύγει δίχως νά 
γυρίσηξνά ΐδή ’πίσω του.

Τό πουλάκι έσώθη* 4 Δημητράκης καταβαίνει είς 
τόν κήπον, τό λαμβάνει καί τό πηγαίνει εις τήν μη
τέρα του; ή μήτηρ του διατάσσει τόν υπηρέτην των 
νά στήση τήν σκάλαν εις τόν τοίχον και νά βάλη 
τό πουλάκι είς τήν φωλεάν του.

'Όταν μετ’ ολίγον επιστρέφουν οί καλογιάννοι μέ 
τό λινάρι των,κελαδουν χαρούμενα, ώς να. τοΐς είπε 
τό· μικρόν των ποιον κίνδυνον διέτρεξε καί πώς τό 
Ισωσε ενα μικρό παιδάκι. Τό κελάδημά των φαί
νεται ώς. νά Ιλεγε εις τόν.Δημητράκην— Ευχαρι
στώ, καλό παιδί,, ευχαριστώ... .

Τό βιβλίον έχάλασεν ολίγον' άλλα τί πειράζει; ή 
μήτηρ του θά τοΰ άγοράση εν καινούργιο·/, δεμένο/ 
πολύ καλλίτερα.»

Αυτήν τήν ιστορίαν ήθελα νά σάς ίίπώ: 
"Αλλα-παιδιά λοιπόν είμπορούν νά λέγουν:
_  Έσκότώσα τόσα πουλιά!
Ό  Δημητράκης όμως ειμπορει νά λίγη
 Έγλύτώσα τόσα πουλιά!
Καί εινε ώραιότερον, μοΰ φαίνεται, τό δεύτερον 

παρά τό πρώτον άλλ’. ό Δημητράκης δέν τό λέγει 
ούδ’ .αΰτό, διότιείνε μετριόφρων καί .δέν καυχαται 
δι’ δ,τι καλόν κάμνει, ένψ> άλλοι καυχώντο«, ιός βλέ
πετε, διά τό κακόν τό όποιον κάμνουν.

. Φ ι λ ο μ ή λ α

“ Κ α ι  ο Τ τ ρ ο μ ε ρ ο ς  γ α τ ο ε ,  ο  Τ ρ ο μ α ρ α ε ,  ε π λ η ς ι λ ζ ε »

 «*-*-

Η Λ Ύ Π Η  Μ Ε Ν Η  Μ Η Τ Ε Ρ Α
Τό σπήτι ήταν γεμάτο θρήνους, αί καρδιαί; ήσαν 

γεμάταις λύπη' το μικρότερο παιδί, Ιν’ αγορακι 
τεσσάρων χρόνων, ή χαρά, ή ελπίδα τών γονέων 
του, είχε πεθάνιΓ έμεναν άκόμη δύο κορίτσια, δύο 
εύμορφα καί καλά κορίτσια" άλλά τό παιδί πού 
χάνει κανείς τό λυπάται πειό πολύ, καί μάλιστα 
σάν «Τνε τέτοιο παιδί, μονάκριβο αγόρι.

Τί σκληρό βάσανο ! αί άδελφαί του ελυπούντανε, 
οπως λυποθιται όλαις αί πονετικοί; καρδιαί;' ή 
λύπη των γονέων τους ταίς έκαμε νά λυπούνται χειό 
πολύ' δ πατέρας τό ειχε πάρει κατάκαρδα' άλλα

άπό βλους περισσότερο ό θάνατος τοΰ παιδιοϋ εσπα- 
ραξε, έξέσχισε τήν καρδιά τής μητέρας. Οταν 
ήταν άρρωστο, νύχτα ’μέρα δέν έφευγε άπό τό μαξι
λάρι του, καί τό ¿παράστεκε καί τό έχάϊδευε- είχε 
νοιώσει τδτε περισσότερο άπό κάθε άλλη φορά, οτι τό 
παιδί της ήταν μέρος άπό τό ίδικό της σώμα. Ποτέ 
της δέν επίστευε πώς θ ’ άποθάνη, πώς θά τό κλεί
σου·/ μέσα ’ς ένα νεκροκρέββατο, καί θά τό βάλουν 
μέσα ’ς Iva κρύον τάφο.

’Επίστευε πώς ό θεός δέν θά θέληση νά τής 
χάρη τόν θησαυρό της. Μά οταν είδε:τό παιδί της
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νεκρό, οταν εννοιωσε οτι το Ιχασε το λατρεμμένο 
τη« άγοράχι, ¿φώναξε πιχρ« πικρά μ έσ 'ά π ’ τά 
φυλλοκάρδια της; «ο Θεός δέν τό ’πήρε είοησί' Ιδω 
κάτω ’ς τή γή έχει ¿σπλάγχνου*; και άπονους ύπη- 
ρέτας, πούκάμνουν ο,τι τούς κατέβη, και δέν αχούνε 
μιά μητέρα που παρακαλεί. »

Καί άπό τήν πολλή τήν λύπη 4 νους της έφυγε 
άπό τον θεό καί ¿γέμισε άσχημαις ίδέαις: « ό θάνατος 
είνε παντοτεινός», έσκέπτετο" «άμα μια φορά τον 
άνθρωπο τον βάλουν μέσα ’ς το χώμα, γίνεται χώμα 
κι’ αυτός καί χάνεται για- πάντα. » Καί 'ς τή δυστυ
χία της δέν εΰρισκε καμμιά παρηγορία, καί έπεσε 
σέ άκρα απελπισία.

Δέν έκλαιε πλειά ' δέν ένθυμούντανε πλειά τά 
δύο της' κορίτσια πού τήν αγαπούσαν τόσον πολύ' δ 
άνδρας της μέ άναφυλλητά έκλαιε σιμά της· ούτε τον 
άκουε ούτε τον έβλεπε. “Ολος *  λογισμός της ήταν 
’ς το πεθαμένο της παιδί- ένθυμούντανε τήν εύμορ- 
φιά του, ’θαρρούσε πώς άκουε τήν γλυκειά του τή 
’μιλιά, τά χαριτωμένα παιδιακίσια λογάκιατου.

Ή λθε ή ημέρα πού Οέ να το θάβουν. Ή  μητέρα 
κατακουρασμένη άπδ ταίς άγρυπνίαις, καί τήν λύπη 
αποκοιμήθηκε κατά τδ πρωί. Γρήγορα ¿σήκωσαν 
τό νεκροκρεδβατάκι άπό σιμά της, καί τό ’πήγαν 
’ ςτήν πειο παράμερη κάμαρα διά νά μην άκούση 
τους κτύπους πού θά έκαμαν όταν ’κάρφοναν τδ νε- 
κροχρέββατο.{*)

Όταν ’ξύπνησε, ¿ζήτησε νά ΐδη μια φορά άκόμα 
το παιδί της.

—Τήν έκλεισαν τήν κάσα, άποκρίθηκε δ πατέ
ρας' έπρεπε νά τήν κλείσουν.

— Ατού ο Θεός ’φάνηκε ’ς έμΑ τόσον σκληρός, 
οί άνθρωποι θά φανούν όλιγώτερο; είπε' καί τήν επή
ραν τά κλάμματα καί τάναφυλλητά.

Τό νεκροκρέββατο το ’πήγαν ’ςτδ νεκροταφείο' ή 
μητέρα έμεινε ’ς τδ σπήτι μαζί μέ τά δύο της κο
ρίτσια· Τά βλέμματά της έπεφταν ¿πάνω τους, αλλά 
δέν τά έβλεπε. 7 Ηταν σαστισμένη άπδ τήν λύπη 
της, δέν τήν Ιμελε γιά τίποτε, έζοΰσε χωρίς νά τδ 
νοιώθη. Τό μυαλό της έτρεχε έδψ κ ’ έκεϊ ανήσυχο, 
σάν βάρκα έρημη πού τήν δέρνουν τά κύματα καί 
τήν πάνε πότ' εδώ καί πότ εκεί. Ετσι ’πέρασε 
τήν ήμέρα πού τώθκψχν το παιδί της- ταίς άλλανς 
ήμέραις ήταν τό ίδιο λυπημένη καί καταπικραμένη. 
Τά κορίτσια της, ό άνδρας της μέ δακρυσμένα μάτια, 
με φουσκωμένη καρδιά άπ’τή λύτη}, τήν έκύτταζαν 
κ ¿προσπαθούσαν*να τής είποΰν μερικά παρηγορη
τικά λόγια. Άλλα κι’ άν τούς άκουε, τί θά τής

(*) έχάρψοναν τό ν«χρο*ρέδ6«το,'8ιότι ο! δυτικοί χοΐ 
«I προτεστάνται τοϋ< πείαμένους τού< κηδεύουν μέσοι σέ 
«Χίτιασμένο, καρφωμένο νεχροχρέδδατο, καί όχι σΙ άνοι- 
κτό 3πω* ήμεΐ?. [Σ η μ ε ίω σ ις  το ν  X erayp ae io V ]

έλεγαν; Δέν ήσαν καί αυτοί βαθειά, απαρηγόρητα 
λυπημένοι;

Ό  ύπνος μονάχα εΐμποροΰσε νά τής δώση λίγη 
ήσυχία, αλλά δέν έκοιμώτανε. ’Επί τέλους τήν 
έπεισαν νά πλαγιάση’ ξαπλώθηκε κ ’ έμεινε ακίνητη 
δίχως ’μιλιά. Μίαν νύκτα ό άνδρας της, άφοϋ ακούσε 
τήν αναπνοήν της, ¿νόμισε πως αποκοιμήθηκε· ευ
χαρίστησε τδν 0*ο πού της έστειλε τδν ύπνο, καί 
’πήγε νά πλαγιάση κι’ αυτός* άμα επεσε ’ς τήν 
κλίνη του τδν έπήρε δ ύπνος καί ¿κοιμήθηκε βαθειά 
βαθειά ,  καί ξέχασε μίρικαίς ώραις τήν λύπη του.

Δέν εννοιωσε ότι ή γυναίκα του ¿σηκώθηκε καί 
ένδύθηκε βιαστικά- ευγήκε κρυφά έξω άπ’ τδ σπήτι 
καί ¿τράβηξε εκεί πού έτρεχε ό νοϋς της ’ μέρα νύ
κτα,· δηλαδή .εις τδ μνήμα πού ’σκέπαζε τδ παιδί 
της. Έίπέρασε τδν κήπον, εύγήκε ’ς τά χωράφια, 
καί απ’ εκεί άπό ένα μονοπάτι έπήγε ’ς τδ νεκρο
ταφείο. Ψυχή δέν απάντησε εις τδν δρόμο, αλλά 
καί οποίον καί αν απαντούσε δέν θά τδν έβλεπε. Τά 
μάτια της μόνον ενα μέ^ος ’παρατηρούσαν, τά δένδρα 
τού νεκροταφείου που ηταν εμπρός της.

'Ήταν ωραία ξάστερη νύχτα" δ άέρας ¿φυσούσε 
σιγανά. Ή  μητέρα ¿μπήκε μέσ’ ’ς τδ νεκροταφείο, καί 
¿τράβηξε “οια εις τδ μέρος που ήξευρεπώς ήταν ό 
τάφος’ δ τάφος ήταν σέ μια τοΰφα λουλουδιών πού 
¿μοσχοβολούσαν. “Επεσε ς τα γόνατα καί έσκυψε 
τδ κεφάλι έως χάμω ’ς τδν τάφον·, σάν νά ήθελε 
νά τρυπήσν) με τά βλέμματά της τδ χώμα γιά νά 
ίδή τδ παιδάκι της. Καί πραγματικώς τδ έβλεπε, μέ 
τόν νού της, πώς ¿χαμογελούσε σάν αγγελούδι, πώς 
τήν εκύτταζε μ’ ¿κείνα τά μάτια του πού ήταν γλυκά 
καί εκφραστικά καί τόρα άκόμη που ήταν πεθαμένο- 
έβλεπε πώς τού έπιανε τό χεράκι του, μά πώς δέν 
εΐμποροϋσε πλεια να σηκωθή. Οπως ήσαν σιμά ’ς 
τό προσκέφαλό του, έτσι ήταν καί τόρα ’πάνω ’ς τόν 
τάφο του. Μονάχα έδίρ άφινε νά τρέχουν τά.δάκρυα 
της, ενώ τότε τά 'κρατούσε μέ ήρωϊκδ άγώνα, γιά 
νά μή τά ίδή τδ άρρωστό της παιδί καί λυπηθή.
« Θέλεις νά κατεβής κάτω ’κεϊ σιμά ’ς τδ παιδί σου; »  
“Ετσι τής είπε μιά σιγανή φωνή, σιγανή άλλά κα
θαρά πού Ιφθασε έως τδ βάθος τής καρδιάς της. 
Έ.τινάχθηκε επάνω καί είδε ένα άνθρωπον τυλιγμέ
νου μέσα ’ ς  ενα μεγάλο μανδύα, μέ τήν κου
κούλα σηκωμένη εις τδ κεφάλι' τδ πρόσωπόν του 
ήταν σοβαρό, άλλ’ όποιος τδν έβλεπε αισθάνονταν 
εμπιστοσύνη·

_ Νά κατεβώ σιμά/ς τδ παιδί μου) ¿φώναξε μέ 
παρακαλεστική φωνή. “Ω ! όποιος και αν είσαι, άν 
’μπορής νά μέ πας έκεί πού εΤνε,- θάρθω μαζί σου, 
παντοδ!

  Σκέψου καλά, άποκρίθηκε ό άνθρωπος, είμαι
δ θάνατος. Θέλεις νάλθης μαζί μου;

Διά ν’ άποκριθη γρηγορώτερα, είπε ναί! κουνών-
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τ«< τδ κεφάλι της· Τής ’φάνηκε πώς τδ χώμα ¿χα
μήλωσε κάτω άπό τά πόδια της' δ μαύρος άνθρω
πος τήν ¿σκέπασε μέ τόν μανδύα του" εϋρέθηκε μέσα 
σέ σκοτάδι βαθύ. Έμπήκε μέσα εις τδ χώμα πειδ βα- 
θειά παρ’ όσον ’μπήγεται τδ τσαπί τού νεκροθάπτου.

Ό μανδύας επεσε- εύρεθη σέ μιά μεγάλη αίθουσα. 
Μέσα ’ς αΰτήν ήταν ’λιγάκι φως. ανακατεμένο μέ 
σκοτάδι σάν όταν σονρουπονη τδ βράδυ. “Εξαφνα 
Ιννοιωσε ’ς τήν άγκαλιά^της, κοντά ’ς τήν καρδιά 
της,τδ λατρεμμένο της πο*δί πού τής ’χαμογελούσε 
καί είχε μία διαφορετική, καινούργια εύμορφάδα. 
Έρρηξε μία φωνή γεμάτη χαρά, μά δέν άκούσθηκε 
κάτω άπδ-τούς θολούς ¿κείνους,^όπου αντηχούσε μία 
ουράνια μουσική καί 
φαίνονταν πότε νά. έρ
χεται σιμά καί πότε 
να πηγαίνη μακρυά.
Ποτέ της δέν είχε α
κούσει τέτοια γλυ
κεία μουσική. Έ πα- 
ρηγοροϋ« κάθε λύ
πη. Εβγαινε άπδ 
’πίσω άπδ ένα μεγάλο 
καί χονδρό παραπέ
τασμα πού ¿χώριζε 
τήν αίθουσαν άπό τδ 
ατελείωτο διάστημα.

— ’Αγαπητή μου 
μητέρα 1 είπε τό παι
δί. Ήταν ή αγαπη
μένη φωνή τού υιού 
της. Τδν έκατάφαγε 
μέ τά φιλιά της, τρελλή άπό χαρά!

Τδ παιδί έδειξε τδ παραπέτασμα καί είπε: « Έκεϊ 
κάτω, ’πίσω άπδ αΰτοϋ είνε πολύ ωραία, μά διαφο
ρετικά ώραία παρ’ όπως εις τήν' γην. Νά, μητέρα, 
τούς βλέπεις, τούς μικρούς συντρόφους μου; “Ω ! 
τί καλά πού είμεθα ¿δω!

Παρετήρήσεν, άλλά δεν είδε παρά μόνον νύκτα 
βαθειά" έβλεπε μέ τά μάτια του κόσμου τούτου.

 Τόρα ξέρω καί πετώ ’ς τδν άέρα, είπε τδ παιδί,
καί πετώ εις τδν Πανάγαθον Θεόν, μαζί μέ τάλλα 
μικρά.παιδιά, τούς συντρόφους μου. Θέλεις νά ’πάγω 
νά τούς εΰρω; Μά σύ κλαίεις, βλέπω. Άφησέ με 
νά ’πάγω πάλι μαζί τους. "Υστερ1 άπό λίγο θαρ- 
θης νά μ ’ είίρης γιά πάντα.

_  Μείνε, ά’χ ! μείνε! Ιφώναζεν αυτή, μιά φορά 
άκόμα νά'σέ σφίγξω ’ς τήν αγκαλιά μου.

Καί τώσφιξε ’ς τήν καρδιά της καί τό άγκάλιαοε 
μέ δλην τήν δύναμί της.

’Αλλά έξαφνα άπδ ’πάνω άπό τδ θόλο, άκούσθηκε 
τδ όνομά της, πού τό ¿φώναζε μια φωνή μέ δάκρυα, 
κ ’Δχοΰς,» είπε τδ παιδί, «.δ πατέρας σέ φωνάζει.»

"Τστερα άπδ ’λίγαις στιγμές άλλαις φωναίς παρα- . 
πονετικάίς άκούσθηκαν, άνακατεμμέναις μέ άναφυλ- 
λητά ’σάν παιδιΟν πού έκλαιαν. α Αί άδελφαίς μου 
κλαίουν, είπε τδ μικρόν. Μητέρα, ταίς ¿λησμόνη
σες καί κλαίουν;» Πρώτη φορά τότε Ινθυμήθη τί τής 
εμενεν- ¿λυπήθηκε παραχολό. Έσήκωσε τά μάτια ’ς 
τδν θόλο καί ειδεν ενα πλήθος άέρια πλάσματα νά 
φτερουγιάζουν πρδς τδ παραπέτασμα, ’πίσω από τδ 
όποιον ¿γίνονταν άφαντα. Τής .'φάνηκε πως ¿γνώρισε 
μέσα ’ς αίιτά πολλά πρόσωπα πού είδε ’ς τήν γην. 
Ό  άνδρας της, αί κόραις της θά περνούσαν άρά γε 
άπδ ’μπρός της καί θά πήγαιναν γιά πάντα εις τδν 
κόσμον τής αΐωνιότητος; Ο χ ι! αί φωναίς, οί στε-

ναγμοι ήρχοντο πέρα 
άπδ τόνθολον. «Μη
τέρα , άκουσε, αί 
καμπάναις τού ουρα
νού σημαίνουν », είπε 
τδ παιδί. «  Νά δ ή
λιος ¿βγήκε! »  Καί 
ή μητέρα αισθάνθηκε 
πώς ¿θαμβώθηκαν τά 
μάτια της άπδ μίαν 
λάμψιν υπερφυσική. 
"Οταν άνοιξε πάλιν 
τά μάτια της, τδ παιδί 
είχε γίνει άφαντον- 
τής εφάνηκε πώς τήν 
¿σήκωσαν εις τόν άί- 
ρα. Ήτανκρύο- ¿σή
κωσε-τό κεφάλι της 

' καί εϋρέθηκε μέσα ’ς 
τδν εκροταφείο, ’πάνω ’ς τόν τάφον. Ειχεν ίδεί όνειρο. 
Ό  Θεός έφώτισε τδν νουν της, Ιδωκε θάρρος. ς τήν 
καρδιά .της, Έγονάτισε καί προσευχήθηκε: «Θ εέ 
μου, συγχώρα με ποδθελα νά κρατήσω ¿δ<ρ κάτω ’ς 
τήν γήν μιά ψυχή ουράνια, καί ελησμόνησα τδ χρέος 
μου ’ς εκείνους πού ή καλωσΰνη σου άφήκε σιμά μου».

Ή  καρδιά της είχε παρηγορηθή. Ό  ήλιος είχε 
’βγή, τά πουλάκια ¿κελαδοΰσπν, « ί καμπάναις τών 
εκκλησιών έσήμαιναν τήν λειτουργία.· Τής ’φάνηκε 
πώς επαυσε ή ταραχή τής καρδιάς της. Έγύρισε 
γρήγορα ς ’ το οπήτί της- ό άνδρας της έκοιμώτανε 
άκόμη- τδν ¿φίλησε ’ς τό μέτωπον- ¿ξύπνησε- καί 
τόρα  αυτή ¿φάνηκε πειό γενναιόκαρδη κ ’ Ιδωκε θάρ
ρος εις τούς άλλους μέ τά λόγια τής παρηγοριάς. «Ή  
τύχη μας είνε ς ’ τά χέρια τού Θεού,» έλεγε. « 'Α ς 

. γείνη τό θέλημά του.» Καί .¿φιλούσε τόν ά’νδρα της,- 
έφιλούοε ταίς κόραις της πού τήν έκύτταζαν μέ χαρά, 
άλλά καί μέ Ικπληξιν γιά τήν αλλαγή της. «Τό 
θάρρος μου, είπε, έρχεται άπδ τδν θεό, μου τώστειλε 
μέ τό παιδί μου πού κοιμάται μέσα ’ ς τδν τάφο.»

(Κβτ4 τόν "Ανδερσεν) Α ιμτλιοε Ειμαρμενοε
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Ε Ι Σ Σ Κ Ο Τ Ο ΣΤ Ο
Η μητέρα είχβ ανάψει τήν λάμπα, όιότι είχε Καταβ«ίνει εις τον κήπον' άλλά μόλις έκαμε δύο 

σκοτεινιάσει πλέον. Εις το τραπέζι έκάθητο ό Έπα- τρία βήματα βλέπει μία μεγάλη νυχτερίδα νά πετα τρι- 
μεινώνδας, 4 οποίο?· εϊν3· πάντοτε ζωηρές καί γελα- γύρω του καί πάτε χάνεται-εις τό σκότος, πότε έξαφνα 
στός και δεν τρομάζει από τίποτε- πλησίον δ’ έκά- έρχεται καί τοΰ έγγίζειΐόπρίσωπονμέ τήν φτερούγατης.

«  Μ ίΑ  Μ Ε Γ Α Λ Η  ΪΙΥ Κ Τ Ε Ρ ΙΔ Α  »

θητο b έξάόελφός του Φώτης, ο οποίος είνε δειλός 
καί τρομάζει από 'όλα.

— Επαμεινώνδα, λέγει ή μητέρα του, άφήκα το 
μανδύλι μου κάτι* ’ς τον κήπον, έπάνω εις το κάθι
σμα που έκαθήμην- ’ ξεύρεις, κοντά ’ς τή μηλίτσα... 
Πήγαινε νά μου το φέρης, παιΐί μου. Νά μου ρέρης 
κοά τή όαν.τυλήδρα μου, είνε κοντά ’ς το μανδύλι.

_  Ναί, μητέρα, πηγαίνω αμέσως.
Ή  μητέρα τοΰ 'Επαμεινώνδα έμβήκεν εις το πλα

γινόν δωμάτιο-/, ενώ 4 ’Ε
παμεινώνδας έρριψεν εις 
μίαν άκραν το τόπι του.

λέγει_  Θά πας; τώ 
σιγανά ό Φώτη«.

—  Ναί.
— Δέν φοβάσαι;
“  -0 χ ΐ· , , ’—  Ά ! εγώ ποτέ μου

δέν Θά πήγαινα. Εις τον 
κήπον.. .τήν νύκτα.. .

—  Τ ί  π ρ α γ μ α  θ ά  'ψ ο -  
βούσουν ;

— Slpio κ ’ εγώ ; Δέν 
βλέπεις τί σκοτάδι είνε;

—  Τον ξέρω τόν δρόμο.
 Άκοδς πώς,ό αέρας σφυρίζει μέσ’ ’ς τά κλαδιά;
— *Ας σφυρίζη οσο Θέλει.
— Καί.ήσάν^ίδής σέ καμμώ σκοτεινή μεριά... 

κανένα πραγμα... Ου!
— Καί βέβαια 0« ί3ω κ«τι τι, θά ίδώ τό μυανδύλι 

τής μητέρας καί Θά τό φέρω.

Ο  Μ ΑΥΡΟ Σ Γ Α Τ Α Ρ Ο Χ

« Κ Ο Υ Κ Ο Υ , Α Ο γ !  Ι ίΟ Τ Κ Ο Υ , Α Ο Υ · ”

Ό  ’Επαμεινώνδας χαμογέλα καί λέγει δυνατά. 
— "Αχ! αν ήμουν καμμιά πεταλούδα της νυκτός,: 

θά τά ’χρειαζόμουν άπ’ τήν τρομάρα μου ! !
’Ολίγον μακρύτερα, κάτω άπδ τά μεγάλα δέν

δρα τοΰ κήπου άκούει έξαφνα μιά κουκουβάγια νά 
κάνη — Κούκου, άου! κούκου, «ου!

Ό  ’Επαμεινώνδας γελα περισσότερον καί φωνά- 
ζει: ;

— "Αν ήμουν κανένα σπουργιτάκι δίχως πτερά, 
πώς 6ά έτρεμα μέσα ς τή 
φωληά μου !

Τέλος πάντων όταν 
πλησιάζη εις τό κάθισμα, 
κοντά εις τήν μηλίτσα, 
βλέπε: επάνω εις τό κάθι- : 
σμα ένα μαύρο γάταρο τοΰ 
οποίου τά μάτια έλαμπαν 
ώς αναμμένα κάρβουνα.

Ό  ’Επαμεινώνδας τότε 
γελά πλέον μέ ίλην του 
τήν καρδιά."

—: Δέν είμαι ποντίκι, 
για νά*μέ φάγης, χονδρό- 
γατε.

Καί παίρνει τό μανδύ- 
λΐον από τό κάθισμα και αναχωρεί.

— Αάδε, μητέρα,τό μανδύλι σου,.είπε τό παιδίον, 
αμα επέστρεψεν εις τό δωμάτιον.

— Δέν είδες τίποτε; τον ήρώτησεν ό Φώτης 
σιγά σιγά, δεν είνε τίποτε;

— Ναί- είδα μιά νυχτερίδα πού μέ άγγιξε μέ ·
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ταίς φτερούγαις της, μιά κουκουβάγια πού μ’ έκαμε κήπον. Ή  κουκουβάγια θά είνε ακόμη έπάνω εις κα- 
κούκου, άου! κούκου, άου! καί ένα γάτο πού μ’ έκύτ- νένα κλάδον τΰ>ν μεγάλων δένδρων ό μαύρος γά- 
ταξε μέ τά στρογγυλά του μάτι«. ταρος είνε άκόμ.η επάνω εις τό κάθισμα.

 Καί ή δακτυλήθρα μου; είπεν ή μητέρα, πούνε Αί, αγαπητοί μου άναγνώσται, τέρα πού ξεύρετε
ή δακτυλήθρα μου; δτι ή δακτυλήθρα που έλησμόνησεν ό ’Επαμεινώνδας

— Ά  ! αλήθεια ! τήν «λησμόνησα. Πού είχα τόν είνε πλησίον εις τήν μηλίτσα, αν σας έλεγε κανείς νά 
' ' πατε νά τήν πάρετε, θά εφοβεΐσθε; ή 0« έπηγαίνετε

μέ όλον τό θάρος πού αρμόζει εις Ελληνόπαιδας; 
( Ϊ Τ α ρ ά φ ρ α σ ις )  Σ τ α μ α τ ι ν α

νουν μου

Είνε σκότος. Η νυχτερίδα γυρνρ άκίμη εις τόν

“ Λ α β ε .  μ η τ ε γ α , τ ο  μ α ν δ υ λ γ  σ ο υ !  »

Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Σ  Ε Ν Α Τ Ο Σ
ΙΥΝΘΕΣ1Σ ΔΙΗΓΗΜΑΤΟΣ ΕΠΙ ΤΗι ΒΑΣΕΙ ΤΩΝ ΕΝ ΣΕΛ. $2 6 ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΙΩΝ

'Κιοιμασθήτε *α ί π άλιν μικροί μου φ ίλο ι! Θέσατε εις ένέργειαν τήν φαντασίαν σας, έπινοήσατε, είίρετε, συνθέ
σατε εν ■ διήγημα έπί τω ν el εικόνων τάς όποίας βλέπετε εις τήν σελίδα 52.

Κυττάξατε χαλά νά e’vs Sjov τό δυνατόν χαλλίτίββν βάλετε δλα σας t i  δυνατά’ άλλά εν μόνον πράγμα νά μή 
βάλετε είς τό διήγημά σας: (ero χ έρ ι. Ή « Δΐάπ?σσις» εννοεί τά διηγήματα τών Διαγωνισμών νά τά γράφετε 
μόνοι σας, μέ τόν νουν σας καί μέ τό χέρι σας, όπως οί περιβσότιροι τά γράφετε, είνε άλήθεια' έχει δί άπόφαβιν 
ιΐς τό έξης ούτε κ<2ν νά λογαριάζη διόλου ώς διαγώνισμα, άλλά νά άπορρίπτη άμέσως παν διήγημα εις τό δποΤον 
διοπτεύει ξένον χέρι.

Τά ίδικά σας, τά  καθ’ αυτό ίδιχά σας εργα αγαπώ έγώ καί τά  χαίρομαι. Νά σας ίδώ λοιπόν! Ά στε ΐα ι δέν είνε αί 
είχόνες, α ϊ ;  Καί τ ί ονομα 04 άβτεΐο θά δώσετε εις τόν . . .  — δλίγο Ιλειψε νά είπώ έγώ τό ίνομά του —  δίχως άλλο 
Βά είνε άστεΓο. Τόρβ, άν σας πβραχαλέσω, Βά μου χάμετε χαί μ ίαν χάρινς Ν αί; Βίδαια ν α ίί Λοιπόν νά μή  περιο- 
ρισθήτε νά χάμετε άπλήν περιγραφήν τών είχόνων, νά 'μή άρχεσβήτε εις όσα σας είπε* ό . . .  . πάλιν δλίγον ελειψε νά 
εϊπ» τό όνομά του, ά λλά  νά είπήτε χαί βεις, — μέ τόν νουν σας — χαί νά τά  γράψετε χαλά, χαλά, άπλά , παιδιχά, 
Σύμφωνοι; ΣύμνιηνοιΙ

Τάρα προσέξατε νά  σας ε ϊπ »  ποΤοι είνε οί "Οροι τοΰ Διαγωνισμού.τούτου:
Α\ Τό δλον δ ιήγημα νά μή  περιέχη πλείονας τών 800 λέξεων. — Β-. Νά φβάση εις τό ΓραφεΤόν μας πρό τής 16  

τοΰ προσεχούς Ιουνίου. — Γ'. Νά φέρη τ ίτλ ο υ ; Μ/τά-ντησις eie rox ένα εο χ  δ ιαγ ίύν ισμόν  τ η ς  " Jea/r â-ceo/c °- 
— Δ'. ’Υπό τόν τίτλον νά είνε γεγραμμένον τό όνομα τοΰ διαγωνιζομέναυ χαί τ ί  ψευδώνυμόν του (αν εχη ψευδώνυ
μον) χαόώς χαί ή  ήλιχ ία  του, διότι : — Ε\ Μόνον οί μή είοελθόντες είσέτι ιίς  τό 1 6  ετος τής ήλιχ ίβς των ίύνοντα ι 
νά συμμετάοχωσι τοΰ Διαγωνισμού. — ΣΤ'. Έν τψ φ υλλα ίίψ  τοΰ προσεχούς Ιουλίου βά δημοσιευθή τά χαλλίτερον 
διήγημα χαί ή είχών τοΰ γράψαντος αυτό, αν μας άποστείλη τήν φωτογραφίαν του, θά τφ  δωρήόώσι δέ, ώς βραβεΤον, 
δύο χρυσόδετοι τόμοι τής τ  Διαπλάσεως » των προηγουμένων έτών χατ’ έχλογήν του.—Εις τόν γράψαντα τό διήγημα , 
τό όποΤον Βά χριθή άξιον τοΰ δευτέρου βραβείου Βά δωρηΒή εΤς χρυσόδετος τόμος τής « Διαπλάσεως β κ ατ’ έχλογήν 
του. — Δύο έτερα διηγήματα, τά  σχετιχώς καλλίτερα μετά  τά  δύο πρώτα, θά έπαινείωσι. —  θά τύχωσι δ’ ευφήμου 
μνείας δσα θά χριθώσιν όξια αυτής.



ΤΑΜΕΙΟΝ ΥΠΕΡ ΤΩΝ ΑΠΟΡΩΝ
Ε Π Ι Μ Ε Λ Ω Ν  Μ Α Θ Η Τ Ω Ν  Κ Α Ι  Μ Α Θ Η Τ Ρ Ι Ω Ν

βΰγενή ς πρότασ ιφ  του κ. Χρ. Α . βίο* των μιαρών της φίλων! Λοιπόν οαας συμβούλάς 
κ Ιφ Ι ί'Ρ η γο ίνδ ύΧ ο ν  Ιτιίχε θερμές υποδοχές π«ρ’ δίδοι, '¿υα παραδείγματα όίίκνύει εις αυτούς δέν πη- 
« β ϊ Ι ^ ο λ ω ν '  πολλοί μας γράφουν μέ ενθουσια- γαίνουν εις τα χαμένα. Τάς συμβουλάς τών γονέων 
*23ί58βομό·ί, μ·έ συγκίνησιν διά τήν λαμπραν αύ- καί τών διδασκάλων τάς συμπληροϊ ή « Διάπλασις » 
τήν Ιδέαν ολο\ δεικνύουοι προθυμίαν να ούνειοφέ- καί μορφδνεν «ύτούς χαλά παιδιά, συμπαθή παώία, 
ρουν διά τούς αριστεύοντας πτωχούς μχθητάς καί τάς «ό σπλάγχνα παιδία. Τί άλλο ζητεί ή « Διάπλασις»; 
πτωχάς μαθήτριας’ μερικοί μάλιστα καί Ιπεμψαν Ύπεσχέθημεν νά σας είπωμεν το σχέδιίν μας· 
τάς συνεισφοράς των. ΐυνετάξαμε» τδν οργανισμόν τού Ταμείου τούτου καί

Ή  φιλάνθρωπος αίίτη διαγωγή τών αναγνωστών τ’ον δημοσιεύομεν σήμερον, διότι είμεθα βέβαιοι ότι 
μας είνε ή μεγαλειτέρα ηθική αμοιβή καί εις τδν Οά πραγματοποιηθώ, αφού διά τήν σύσταοίν αύτοδ 
διευθύνοντα χαί εις τούς γράφοντας τήν_α Διάπλα- ¿δείξατε τόσην μεγάλην προθυμίαν,
σ ιν» . Τόσον καλαί, τόσον ευαίσθητοι έίνε .αί καρ- ’Ιδού λοιπόν όποιος είνε ο

ΑίΟΡΓΑΚΙΣΙΜΟΪ ΤΟΤ ΤΑΜΕΙΟϊ
Υ Π Ε Ρ  Τ Ω Ν  Α Π Ο Ρ Ο Ν  Ε Π Ι Μ Ε Λ Ω Ν  Μ Δ Θ Η Τ Ο Ν  Κ Α Ι  Μ Α Θ Η Τ Ρ Ι Ω Ν

1. Ιδρύεται από σήμερον εν τ<3 Γραφείφ τής ονομάτων τών προσενεγκόντων τάς συνεισφοράς, ώς 
«Διαπλάσεως τών Παίδων » Ταμεΐον υπέρ τώ ν  καί τδ ποσδν ο έκαστος συνεισέφερε, διότι: 
απόρων ε π ιμ ε λ ώ ν  μαθητώ ν κ α ί μ αθητρ ιώ ν. 7. Εις έ’καστον φυλλάδιον τής «Διαπλάσεως

2. Πόροι τοΰ Ταμείου είνε αί συνεισφοραί τών τών Παίδων» θά δημοοιεύηται Δελτίου τδν σονεισ- 
άναγνωστων τής «Διαπλάσεως τών Παίδων», κα- φορών, εν τω όποίω θά σημειοθνται τά’ονόματα τών 
θώς καί παντός άλλου επιθυμοΰντος νά ύποστηρίςη συνεισφερόντων, καθώς καί τδ ποσδν το όποιον εκα
τόν σκοπδν τού Ταμείου. στος συνεισφέρει.

3. Σκοπός του Ταμείου είνε ν’ άπονέμηται ή 8. Τά ονόματα τών άποστελλόντων ταυτοχρόνως
« Διάπλασις τών Παίδων » ώς βραβείον έπί εν έ'τος τήν συνεισφοράν «λειόνων τών πέντε, θά δημοσιεύ
εις τούς αριστεύοντας κατά τάς δημοσίας εξετάσεις ωνται διά κεφαλαίων γραμμάτων πρδς διάκρισιν.
απόρους μαθητάς καί μαθήτριας τών Δημοτικών καί. 9.· Ή  Διεύθυνσις τής «Διαπλάσεως τών Παί-
Έλληνικών Σχολείων τής Έλευθέρας Ελλάδος, δων » θά φροντίζη δώ τών καταλλήλων μέσων νά 
τής ’ Ηπείρου, τής Μακεδονίας, τής Θράκης, τής λαμβάνη πανταχόθεν, εγκαίρως μετά τδ πέρας τών 
Μικράς Άσίας, των Νήσων καί ολων τών άλλων δημοσίων εξετάσεων, καταλόγους τών άριστευσάντων 
μερών οπού ΰπάρχουσιν έλληνικαί κοινότητες. απόρων μαθητών καί μαθητριών έπικεκυρωμένους

4. Έλάχιστον ποσέν συνεισφοράς όρίζονται λε- ύπο τών αρμοδίων αρχών καί υπό τών Εφορειών τών 
πτά είκοσι κατ’ έτος, διά νά δύνανται καί οί πτωχοί Σχολείων.
νά συνεισφέρωσιν ΰπάρ τών πτωχοαέρων άπδ αυτούς. 10. Τήν πρώτην Κυριακήν του μηνδς Σεπτεμ-
Δυναται όμως δστις έχει καί θέλει νά συνεισφέρη βρίου γίνεται έν τω Γραφείω τής « Διαπλάσεως τών 
καί περισσότερα. Παίδων» ή άριθμησις τών άριστευσάντων απόρων

5 .  Α ί  συνεισφοραί γ ίνοντα ι έ ν  τω  Γ ρ α φ ε ίψ  τ ή ς  μαθητώ ν κ α ί μαθητρ ιώ ν, ώ ν  τά  ονόματα θά π ερ ιλα μ -  
« Δ ια π λά σ εω ς τών Π α ίδ ω ν » ·  εκ  τώ ν  επαρχ ιώ ν δέ βάνω ντα ι εντός τώ ν μ έχ ρ ι τ ή ς  ήμ έρ α ς ε κ ε ίνη ς  λ η -  
Καί τό3 εξω τερ ικού απευθύνοντα ι: πρδς τή ν  Δ ιεύθ υν- φθησομένων κ α τα λό γω ν , κ α ί έάν μέν τό· είσπραχθέν 
σ ιν  τή ς  «  Δ ια π λά σ εω ς τώ ν Π α ίδ ω ν»  ε ις  Α θ ή ν α ς , δ ι’ έκ  τώ ν  συνεισφορών ποσδν επαρκή , θά  α π ο στελλητα ι 
επ ιο το λ ώ ν  ελευθέρω ν ταχ υδ ρ ο μ ικ ώ ν τ ε λ ώ ν . πρδς ό λο υς  ή  «  Δ ιά π λ α σ ις  τ ώ ν  Π α ίδ ω ν» , έ ά ν  δε δέν

6. "Οσοι, έκ ζήλου νά συντελέσωσιν άποτελεσματι- επαρκή, τότε, ενώπιον πενταμελούς έπιτροπής, γίνε- 
κώτερον εις τον σκοπόν του Ταμείου τούτου, ευάρεστη- ται κλήρωσις κατά τήν όποίαν τίθενται εντός τής 
Οώσι νά άναλάβωσι τήν είσπραξιν συνεισφορών καί κληρωτίδος τά ονόματα όλων τών άριστευσάντων 
νά άποστέλλωσιν αΰτάς ταυτοχρόνως πρδς τήν Διεύ- απόρων μαθητών καί μαθητριών, εξάγονται δέ τόσοι 
Ουνσιν τής « Διαπλάσεως τών Παίδων »  , «ρέπει να λαχνοί όσα', συνδρομαί τής «  Διαπί,άσεως »  άνάλο- 
αποστέλλωσιν έν ταΰτώ ν.αί άκριδή κατάλογον τών γοϋσιπρος τδ έκ τών συνεισφορών είσπραχθέν ποσόν.
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11. Τά άποτολέσματα. θά δημοσιευΟώσιν εν τω 12 . Τδ πρώτον Δελτίον τών συνεισφορών θά
φυλλαδ ίω  τή ς  « Δ ια π λ ά σ ε ω ς  τώ ν Π α ίδ ω ν»  τοΟ μ η - δημοσιευθή  δ ιά  τ©3 φ υλλαδ ίο υ  τή ς  * Δ ια π λ ά σ ε ω ς »  
νος ’Ο κτωβρίου, συγχρόνω ς δέ θά δημοσιευθώ σι κ α ί τοΟ προσεχούς Μ αίου, τδ  δεύτερον δια τού φ υ λ λ α -  
τά  ονόματα τώ ν άρ ιστευσάντω ν απόρων μ α θη τώ ν κ α ί δίου το ΰ προσεχούς Ι ο υ ν ίο υ  κ α ί ο ίίτω  κ α θ εξή ς , 
μαθητριών πρδς ο ύς ά π ενεμ ή θη  ώ ς βραβείον τή ς  Η ΛΓΕΥΘΥΝΣΙΣ
έπ ιμ ελε ίας  τω ν  ή  « Δ ιά π λ α σ ις » .  ΤΗε « ¿ TAnAASEa£ Τ0Ν Παιδον»

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Ό Κωστάκης προσπαθεί ν4 σχοτώση μ ία ν  μυΤαν εις τδ 

*β  ράίυρον.
Ό μιχρότερό; του άδελφός τόν βλέπει χαί παραχαλεΐ 

ϊήν μαμά του, »4 μή  τ ίν  άφήαη νά τήν σχοτώση.
— Ι'νατΙ, π«ι51 μου, τήν λυτκ ίτβ ι « ”·,

. — "Α! όχι.
— Μ4 γ ια τ ί τό τ ί μ έ  περιχβλε*< τύσβν νά μ ή  αψ^αω  

τ ίν  Κ βϊτάχη  ν4  τήν »χοτώσ-ή.
—- Γιά ν4  τήν οχοτώβω έγώ!•ε̂ ελη Μουβου̂ οΰ.
Σημ. Λιαπλάαεως. Πολύ χαχά αχέπτεσαι, μιχρέ άδελςέ 

τού ¿«»τά χ η , χαί ί ν  δέν ήτουν τόσον μιχρόί ή ξ ιίε ς  μιά 
χολήν χβλήν ΙπΙιιλ'ΐιέ'.ν 5Ά  αΰτύ πβύ εδπεν

Τ
Μετιξύ δύο μιχρών ψευδολόγων.
— Ή μαμά  μου έχει ένα τάπητα κεντημένον μέ 

μά τόσον ζωηρά πού νομίζει χανείς πώ ί μοσχοβολούν.

—  Κα! ή ’διχή μου έκέντησε ενα μαξιλάρι μέ χ ϊτ ι  τρι
αντάφυλλα, τόσο ιρυσιχά πού όταν ’πήγα ν' άχουμβήσω 
ιό  χεφάλι μου τήν πρώτη φορά, μ' έτρόπησαν τά άγχά- 
6ια του«.

Έσ\4Χ·η ilnV τοΡ

Σημ. Διαπλάσεως. Οΰΐ δέν έντρέπεσβε, ψεΰστα ιΐ
■ψ

Μεταξύ διδασκάλου καί μαθητου.
— *Αν άπό τέσσβρα άφαιρέσης δύο, πόσα μένουν;
— Δέν ξέρω.
— ΙΤώς δέν ξέρεις; Γιά πρόσεξε! ί ν  εχης τέβσορα μήλα  

xat σοδ ζητήση ό Γιάννης έδ§ ό πλαγινός σου τά  δυο, 
πόσα θά σοδ μείνουν ;

— Τεσσαρα.
—  "Οχι έ ά !  άφοϋ σοδ έξήιησε ό Γιάννης τά  δύο;
—  Ν α ί, μά  έγώ δέν του τδδωχα.

Έβ-Τπλή 0*4 τοΟ Εΰόετμον “AvJom;·

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ Τ Η 5  «Δ1ΑΥΤΛΑ1ΕΠ5 Τ Η Ν  Π .Μ ΔΩ Η '
ϊνε τ ιχ ώ ς  χρός τήν πρότασιν του X. Χρ· Α. 'Ρηγοπού- νά  τδ χάνω μέ μεγαλούτσιχα_ γράμματα, διά νά  τό δια- 

λουΐλαόον χα! π άλιν άπό τούς μιχρούς μου φίλους πολ- βάζουν βύχολώτερα- Af I άιρου αύτοί εινε μιχροί χαΜ4ν
λάς έχατοντάβας έπιοτολών ά « ’ ή ; ήμέρας έξβδόθη τό προ- «¡μπορούν νά μεγαλώσουν άμέσως, ας μεγαλωσω, ειπβ,
ην0όμ4νον φυλλάδιον μέχρι σήμερον. Καί τ ί περίεργος τά  γράμματα· χαί τα  έμεγάλωσα. ,
σιίμπτωσις I ώς να ήσαν όλοι συνεννοημένοι, ώς νά όμ ι- Εις τό εξής λοιπόν^ θά γράφης μέ 24ο ^ίριθμους την 
λοϋν μέ εν στόμα, τελειόνει εχαστος πί|ν επιστολήν του ήλιχ ίαν σου, άροδ είσήλθες εις τό δέχατον ετος, αγαπητέ 
μέ τήν ιδίαν σχεδόν φράσιν : η Ά ννπ ο μ ά νω ς  π β ρ ιμ ε - μου ΠεζξΟ-χη· Σου εύχομαι νά ζήσης τόσο, πού νά μπο- 
v o u tr , α γ α π η τ ή  u a c  Λ ιαπλαΣΙΕ, W  φ ν Μ ά ό ιο ν  το ύ  ρής χαί μέ τρεΤς άριθμούς νά  τήν γράιρης. . ■
'¿πο ιΛ ίο ν , δ ιά  ί ά  ί ό ο ψ ι ν  τό σ χ έδ ιό *  σ ο« προς «  εύχαρ.στω, φ ίλε μου, ΛΤ<χί*-/Υαη, χαθως χαί βλους 
π ο α γμ α το π ο ίη σ ι*  τή ς  ε ύ γ ε ν ο ? «  π ρο εά σεω ς to ’S χ . τούς άδελφούς σου διά τήν τόσην άγάπην σας. Αί περισσό- 
•f-ηγοπούΛαυ ιι. ’Ιδού λοιπόν, μιχροί μου άνυπόμονοί! τεραι έχ τών Πνιυματιχων άσχησεων σου μοί ηρεσαν, άλ -  
X46ece td τ6«ον άνυπομόνο« -πεβίμβνόμδνον φυλλάδιο» λά  ο^μρρον δέν δύνβμ«ι ν λ  δημοσι66οω ί^μή μονον μίαν. 
χαί άναννώσατε μετά πολλής προσοχής i k  τήν σελίδα Τό Τρνπαχαρνδο  δέν μου έ'στειλεν άχόμη την^φωτο- 
62 τό σχέδιον πρό? «ραγμβτοποίησιν τής « Ε ΰ γ εν τΟ ς  γροφίαν του, άγαπητε μου ΚορνδαΛε, .*α ί δι αυτό  ̂δέν 
π ρ ο τ ά σ ε ω ς »  ή  όποια άπό σήμερον θά δνομάζεται: τήν έδημοσίευσα'όταν μού τήν στείλη θά τήν δημοσιεύσω.
ΤΑΜΕΙΟΝ ΥΠΕΡ ΤΩΝ ΑΠΟΡΩΝ ΕΠΙΜΕΛΩΝ *Η Μ ιχρα Σεισονρήβρα  μου τήν ίστε ίλε χαί τήν έχω 

• ΜΑΘΗΤΩΝ Κ Α Ι ΜΑΘΗΤΡΙΩΝ. δώαει «ί< ^  ζυλογράφον διά νά την ζυλογραφήση· μου
Εΐδετε εις τήν Σελίδα 52  τάς είχόν«« επί των όποίων εβτειλε μάλιστα χαί μ ίαν ωραίαν έπιστολην μαζί, τήν 

σας προτείνω νά γράψετε διήγημα διά τόν ένατον Διάγω- όποίαν θά δημοσιεύσω δταν θά έτοιμασθη ή είχων τη ; 
νισμόν; Νά σάς ιδω λοιπόν τ ί θά γράψετε! Προσέξατε *Π “Απτερος Νίχη, έάν δέν είσήλθεν είς τό 1θ

.  '  .  . .  V  .  ^  IV (  Κ ...................................(  .< ______S  -  Λ  ή  :  _  _  _ _  .  ί / . Ι Ι Ι , . Χ , Ι

έτοςνιβμον ; Για σας ιοω Λονπον τ ι  σα............................................................................. . —  —· ---- .-------  · -
χαί «ίς τούς όρους τοϋ Διαγωνισμού, διότι είνε μεριχοί οί τ ή ί ήλιχ ίας της, δύναται αχόμη νά λαμβάνη μέρος εις 
όποΤοι δέν ήσαν ε'ς τούς προηγουμένους Διαγωνισμούς, τούς Διαγωνισμούς τή ς «Διαπλάσεως*· διβτι μόνον οί 
Καί προσέτι, έπειδή μεριχοί άπό τό έξωτεριχόν μοί παρε- είσελθόντες ήβη εις τό ΙΟ«- Ιτος άποχλείονται. .
πονοΰντο ότι δέν έπρόφθανον ε!ς τόσην όλίγην προθεσμίαν Ά φου άγαπφς τήν μουσικήν, χαλά Ιχβμες νά λαβής ως 
πού δριζα νά γράψουν χα! αύτοί, θά "3ετε ότι εις τόν ψευδώνυμον τό όνομα τού περίφήμου μουσιχοδιδασχάλου 
σημερινόν Διαγωνισμόν ώρισα μεγαλειτέραν προθεσμίαν Μάϋερβερ, άγαπητέ μου MavepCsp, άλλ_ά διατι μέ παρα- 
διά νά πρόφθάσουν όλοι. χαλεΤς νά σέ άγαπω, άφου έγώ άγαπω ολους μου τους

Διατί έν διηγηματάχι είς χάθε φόλλον είνε μέ μεγάλα φίλους χωρίς νά μέ παρακαλέσουν. · .
γράμματα; μέ έρωτά ό Γ έρ ω ν  Κηπουρό?' ιδού,' φ ίλε Λοιπόν, τώρα που ήρχίσατε νά μου γράφετε, θά μου 
μου. δ ια τ ί: Μεταξύ τών σίλων μου είνε χα ί μεριχοί μ ι- γράφετε πολύ συχνά' δέν είνε άληθές Έ Λ αφρα Αχατοβ 
χροί, πολύ μιχροί· οί χαυμένοι μόλις είξεύρουν νά δια- χαί Τσ7ρι το$  Π ιλ α γο νς - , Πώς μου γράφει ή  ί/ρωτό-
δάσουν· έσχέφόηχα λοιπόν τύ νηπιαχό του« τό διηγηματάχι π ε ίρ ος M siio o o  ; Ετσι χα ί σεις.



64 Η ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ Α πρίλιος

’Αγαπητά μου παιδιά, ό-αν μοΰ στέλλετε πνευματικά; 
άαχήσει; πρό; δημοσίευσιν, μή λησμονείτε- νά σημειόνετε 
χα! τήν λύσιν τ ω ν  διότι έγώ 84ν ίχώ  καιρόν νά καταγί
νομα ι t ’. i  »ή* «£ίρβσιν αύτής· εχω τόσα; άσχολία ;! ΆχοΟ; 
καί αύ;  αγαπητή μου ’Αγγελική Σαμοήλη, χ*1 όλοι οί 
άλλοι όσοι κάμνετε τό ίδιο ; .
f Καί 8τάν 84ν βλέπετε δησοσιευμένα; τά< π ν ε  υ^ ιατι κ<τί 
η σ χ ή σ ί ΐ ΐ  καί τό i t a i i t x o r  π η ϋ μ α  πού μοΟ στέλλετε, 
ά ντ ί νά μ' ¿ρωτάτε διατί δέν τά  ¿δημοσίευσα, καλλίτε
ρο» εΓνε νά μον στέλλετε άλλα· 8èv τ4 ίννοείτε ί ια τ ’ 
δέν τά  εδημοσίευσα ; ή διότι δεν μου ήρεσαν, ή διότι ήσαν 
άλλοτε δημοσιευμένοι, ή διότι δέν είχα Οέσιν καί τά  ¿φύ

λαξα νά Ιλβη ή σειρά των ή άποί* 9ά ελβη μ ίβν φοράν.
Τοιαύτας αΐϊνευματικάς άσκήσεις » τ ά ; όποια; ¿σκό

πευα νά δημοσιεύσω, δταν ήρχετο ή σειρά των, ειχι 
εκλέξει πολλά? καί τά ; είχα φυλάξει 4ντός ένό; μεγάλον 
φακέλλου, 4 όποΓο; δέν είξεύρω που παρέπεσεν αύτήν τή» 
στιγμήν καί δέν τ4ν ευρίσκω διά νά δημοσιεύσω μερικά?' 
ώστε έπειδή ήμπορεΐ καί νά i/άβη καί νά μ  ή τ6ν ευρα 
ποτί, παρακαλώ, όσοι μοί ίΓχον στείλει πρός δημρσίευσιι 
στ··α ιμ α ζ ιχ α ί  άσκησε«;· πρό τής du ’Απριλίου, νά τάι. 
γράψουν πάλιν χαί νά μοί τ ά ; στείλουν ή μόνα; αύτά;, 
ή  κβί μ4 ά λ λα ; μαζί-καλλ ίτερα ;. TÔ άκούετε ολοι δσοι 
μοί εϊχετε στείλει πνευματικά ; ασκήσει; ;

Τ 7ΝΕ Υ ΜΑΤ Ι Κ ΑΙ
5 0 . Φωνηεντάλιπον. *— σχ’ π τ’ μ ’ν * ;— κ*χ·<— δ“ —· 

τ ' ; —'δ'*";—τ " — * π * β 'σ '— π'τ*—δ'ν—* σκ’-πτ’ τ " —'ρ 
δ*; —δ " —τ '—σ " μ φ ’ ρ'ντ*—τ ’ ν—*λλ*ν.

Έ β τ ίλη  ΰΐϊδ » ϊ «  ‘Αν*τ*)ν©ύβης ΣίΧ-ήνηΓ 
$1.' ·Ελλ6«οβύμφωνον· β^“βυ*β— '»ι*α**ία*

·—"α! — "ή'— ο '*η '!α '—’ ιό’ ί  — « " ό 'ε ’ α ι —■ εΓ’ ί  — "ό'ε
01 —  β ' ώ  .  'πστ&Ιη ί τ ΐ  Έ λινανιάδβ? ΠαρΟ«»«ν.

5 3 . Σ υλλα β ό γρ ιφ ο ?· Τδ πρώτον μου εΓνε σύμφωνον, 
εό δεύτερόν μου διαιρεσι; τού χρόνου, τό σύνολόν μου ά 
παντα ε ί;  λιβάδια καί ε ί; βουνά. ·Εοιά*η οσί ιο ί Μ,-.<ν-κ<ϋο-

5 3 . Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ;.
Γράμμα έβτί τ4 πρδτόν μου,
Ζφον - τ ί δεύτερόν μου
Καί κατοικία μοναχών 
Ιίΐνε τό σύνολόν μου.

‘ΕντβΪΌ τ η 5 Μ .νρα; Π ι«Λ ούδ α ΐ.

54. Συλλαβόγρεφο;.
Νήσο; έστι τό πρώτον μου, σύ 84 τ ί  δεύτερόν μου* 
Λ άμψ ι; τό τρίτον μού έστι, πτηνόν τό σύνολόν μου.

Εστάλη λί κ ϊ Ε κ . Κ Ή*ι^β^»'ίυ.
8 6  Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ;.  Τό πρώτον μου εΓνε σύνδεσμο;, 

τό δεύτερόν μου μ ία  έχ τών πέντε αίσδήσεων, τό σύνολόν 
μου εΐνε νήσο;. ‘Ε^ίν, ΰ«4 Πί»τρι;<|ρονι Κ«Χι>στ;ζ.

5 6 . Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ;.  Τό πρώτόν μου χαίει, τό δεύτε' 
ρόν μου εΓνε γράμμα, τό τρίτον μου ευωδιάζει χαί τό σύ
νολόν μου καταστρέφει.

’ΕστάΧτι 6ιΛ ΈΧΧηνιίος τ»ί Ββρρ«.
5 7 . Λ ε ς ίγ ρ ιφ ο ; .

'Όταν εΓμαε μέ χεαάλι 
Μέσα στά νεκροταφεία εϊμπορεΤτε νά μ ’ εϋρήτε·

Καί χωρίς κεφάλι πάλι 
Ί τ ά  έμπορικά δά εΓμαι καί στα !; χάλτσαις πού φορεΤτε.

ΊΙσίύλη ίι ,ό  ιο ί  Λ ι·:.ησ^·Λ

Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
5 8 . Λ ε ξ ίγ ρ ιφ ο ;.  ’Ακέφαλο; είμαι τόπο; ε ί;  τόν όποΤον 

συνέρχονται πολλοί, μέ κεφαλήν εΓμαι πόλι; τ ή ; θεσσα-
Λίβς. ΈρτάΧ») ¿«¿'Το" “Α-νίονί τ5ν Λ«έ̂ ιΑ«ωδ.

5 9 . Μ«τΑ«ον&βμι6ς.
Είμαι πόλι; τ ή ; Κύρώπης δπως ε ίμα ι ί ν  μ ’ άφήσης, 
Ά λ λ ά  εν καί μόνον μένω £μα μέ όξυτονΐση;.

Έ βίβ λο  ν* 1  τί| ί Α^ ρηΙιννΐϊ; Π « μ ΐ.« ν  τί|ς Β'.

6 0 . Α ίν ιγ μ α .
Γερανοί ’πετοΰσαν 'κεί, πουσαν κι' άλλοι γερανοί* 

"Ενα; είχε δυδ άπό ’π ίσω , κ’ ένα; είχε δυό άπό ’μπρός, 
Κ’ ένα ; άλλο; γερανό; ένα ’πίσω χ ’ ί'να ’μπρό;.

. —  Πόσοι γερανοί πετοΰσαν;
Έ β τά ϊη  I ι ΐ  Κ. Γ, ’Α ,δ?ον·ιέεχη .

6 1  Έ ρ ώ τ τ ,σ ι; .  Ποια ώραία συμβουλή άποτελεΤται 
άπό τρία φβογγόσημα τ ή ; μουσικής κ α ί άπό έν ί '  Ι ν ο ;

*ίν»ίέΧη ιμΛΪ Ήϊ< Κι'ονης.

6 2 , Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο ν . Τί; εχει λόγον, α λλά  ποτέ 84* 
όμιλε* ; ΈσιίΐΑϊι ύ«1 τ,Κ Πιτιν.βΟ.

6 9 .  Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο υ , Πώς ίνομάζεταί ή  πόλι; τ ή ;  ’Α
σ ία ; ή γραφόμενη μ4 Κ ;

Έ ντάλ.] VII «0  ΜινριΟ Μ άνν ινς.

64. Λ ο γ ο π α ίγ ν ιο ν . ΠοΤο; εΓνε δυνατόν να  εΓνε μαζί 
μ4 άλλου; καί δμω; νά εΓνε μόνος;

'Κσ«>Αι, Ιπό ΤΙΪ Β*[,155ροί·

6 5 . Λ ο γο π α ίγν ιο ν . Ποιο; ποϋ; εχει δώδεκα δακτύ*
ΈβτάΧη Ψιτι9«β5>

¿(4  toùç fAavôâvovT«  ̂ t^v
90· Question drdUtiqu«·

Si le nombre vingt est celui que préfère les ivro 
gnes, quel est celui que préfèrent leurs femmes?

ΑΑΦΑΒΒΤΙ KO2  ΚΑΤΑΛΟΓΟΙ TftN ΟΝΟΜΑΤΩΝ TÛN ΑΓΤΩΝ
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